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ORDER OF GENERAL ELECTION FOR MUNICIPALITIES
ORDEN DE ELECCION GENERAL PARA MUNICIPOS

An alectionis hereby ordered to be heldon 08 /03 12026 for the purpose of voling on:

{dale
{Por la presents se ordena celabrar una elaccitn a5 ,4):3 /20235 con el propdsha de volar sobre.)
{facha)

Liat Officaa/PropoaitionsMaasures on the baliol (Eniimers bos pussioshpoposiclines/madidas oflciales en la bodota)

Mayor

Two (2) Aldermen Positions

Alceldesa

Dos puestos de conosjales

Eaily voting by personal appearance will be conducted each weekday at;
{La volaclén adelantade en persona se llevaré a cabo de lunes a viames en:)

The Main Early Voling Locatlon (sillo principal de volacién adelantads)

Lacation (sitio) Hours (horas)
203 S. Calixto Mara Avenue |6:00 am to 5:00 pm
Branch Early Voling Locations {sucursal sitlos de volacién adelantada)
Location {sitio} Hours (horas)

Early voting by personal appoarance will be conducted each weekend at:
{La volacion adelaniada en persona se levaré a cabo en el fin de semana en)

Thea Main Eady Voting Location (sitio principal de volacion edslantads)

Location (sitio} Hours (horas)
|203 S. Calixto Mora Avenua 8:00 am to §:00 pm W4y~ T
Brench Early Voling Locations {sucursal sttios de volacion adetarntada)
Lacation {sitio} Hours thoras)
Ed Roana) hermsriah babhacy §:00 Aty 155 009 fhen - i,

400 D o 08 b M ST, 4s8-99




Applications for ballot by mail shall be mailed to;
(Las solicitudes para boletas que se volarén adelantada por correo deberdn enviarse a;)

Anna M. Garcia

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Volacion Adelantada)

PO Box 714
Address (Direccibn)

Fatfurrlas 1 9555
City {Cludad) Zip Code (Cédigo Postal)

(3a))325 410 L4 St op O€

Telephone Number (Nirmero de teléfono)

agarcla@co.brooks.b.us

Emall Address (Direccién de Comeo Efeclronico)
https:/iww.co.brooks.tx.us/page/brooks.Elections

Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votacién Adefantada)

Applications for Ballots by Mall (ABBMs) must be received no later than the close of business on:

(Las solicitudes para boletas que se volarén adelantada por cormeo deberén recibirse no més tardar
de /as horas da negocio el:)

05 ’22 ‘,2025
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be recelvad no later then the close of business on;
{La Tarjeta Federal Postal de Solicitud daberén recibirse no mas tardar de las horas de negocio el)
03 A9 ,2025

(date)(focha)
Issued this 03 day of 'Febmmu L 20 25
(day) {month) (year)
(Emltida oste dia °3 do__ Fehrers 208

(dle) {mes) (aﬂo{

oo O

Sigﬂﬂlurevol Councilperson

Signature of Councliperson
(Fi

(Firma del Conce/al)

a ds{,Co@ {Firma del Concejal)
ja? of €U ; - Signature of Councilperson

(Firma del Concojal)

Signature of Councilperson

{Firma del Concefal)
Signalure of Councllparson Signature of Councllperson
{Firma del Concejal) (Firma del Concejal)

Signature of Councilperson
{Firma del Concefal)

Signature of Councliparson
(Firma del Concejal)



